Accessories

Montageanleitung
Mounting Instruction

high-frequency driver

| Wichtiger Montagehinweis fiir SA-6

A Montage des Stativadapters

Um den Stativadapter SA-6/7 zu befestigen, miissen die 4
Schrauben (1) und (2) herausgedreht werden. Mit den Schrauben
(2) wird der SA-6/7 befestigt. Die Adapterplatte des SA-6/7
deckt die offenen Schraubenldcher (1) ab. Somit werden die
Schrauben (1) nicht mehr bendtigt.

Stativadapter

SA-6
. Gelenk-Stativadapter g36mm mit 2x M6
I Inbusschrauben fiir Linea LX-100/150

mit Zahnscheibenrasterung
Fluganwendung

SA-7
} . Gelenkhalter mit Durchgangsbohrung fiir M10
:_# Schrauben (ohne Stativadapter) fiir geflogene
Anwendungen z.B. mit optionaler Clamp LC-50 und
TV-Zapfen mit M10 Innengewinde.
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=alw= Important assembly instruction for SA-6

A Installing the stand adapter

The 4 screws (1) and (2) must be unscrewed before the stand
adapter SA-6/7 can be mounted. Secure the SA-6/7 using the
screws (2). The adapter plate on the SA-6/7 covers the vacant
screw holes (1) so the screws (1) are no longer required.

Stand adapter

SA-6
Pivot reducing flange, 36mm dia. with 2x M6 screw
for Linea LX-100/150 with external teeth lock washers

Flying application
SA-7
Special bracket for traverse mounting e.g. with

optional Clamp LC-50 and TV-spigot with M10 female
thread.

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerdtes die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und bewahren Sie sie auf.

Please read this manual carefully before operating the equipment and store this manual.
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